NEISIMTINES LICENCIJOS SUTARTIS NAUDOTI ,,Turizmo informacija” PREKIU ZENKLA
Nr. j =5 : )

Du tikstanéiai keturiolikty mety birZelio meénesio 5 diena

Valstybinis turizmo departamentas prie Ukio ministerijos, juridinio asmens kodas 188708758,
kurio buveiné yra Gedimino pr. 38, Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujamas direktorés Raimondos Balnienés, veikiangios pagal
departamento nuostatus (toliau — Departamentas), ir

V3] ,Panevézio turizmo informacijos centras®, juridinio asmens kodas 148328495, kurio
registruota buveiné yra Laisvés a. 11, Panevézys, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Daivos Tankiinaités, veikiangios pagal
Panevézio turizmo informacijos centro jstatus (toliau — Turizmo informacijos centras),

toliau kartu Sioje sutartyje vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, sudaré $ig sutart] del
licencijos naudoti Zenkla Turizmo informacija suteikimo, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré del toliau
i$vardyty salygu.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra neiSimtines licencijos teis¢ naudoti Lietuvos Respublikos prekiy zenkla
Turizmo informacija (,,i* raidé Zzalios spalvos stadiakampyje ir uZraSas ,,Turizmo informacija“), kuris
registruotas Lietuvos Respublikos valstybiniame patenty biure, paraiskos padavimo data 1995-11-29,
registracijos data 1997-02-19, registracijos Nr. 24351, registracija galioja iki 2015-11-29 (toliau — Turizmo
informacijos Zenklas), suteikimas. Sia sutartimi Turizmo informacijos centrui Sioje sutartyje ir teisés akty
nustatyta tvarka uz Departamentui teikiamas paslaugas ir Sutartyje nustatyty pareigy vykdyma, teikiant
turizmo informacijos paslaugas, suteikiama neisimtiné licencija naudoti Turizmo informacijos zenkla
Turizmo informacijos centro oficialiuose blankuose, informaciniuose leidiniuose, iskabose bei reklaminése
priemonése (toliau—Licencija).

1.2. Licencijos galiojimo teritorija: Panevézio rajonas.

1.3. Licencijos galiojimo terminas: 2 (dveji) metai.

1.4.Turizmo informacijos centras neturi teisés perleisti kitiems asmenims Licencija suteikiamy
teisy ar jy dalies.

1.5. Sutartis yra neatlygintina.

1.6. Sutartimi Turizmo informacijos centrui suteikiamos teisés naudoti zenkla visoms prekéms ir
paslaugoms, kurioms Zenklas yra registruotas.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai y
2.1. Si sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja 2 (dvejus) metus arba kol Salys
sutaria ja nutraukti arba nutraukiama jstatymu ar Sioje sutartyje nustatytais atvejais.

3. Turizmo informacijos centro teisés ir pareigos

3.1. Turizmo informacijos centras jsipareigoja turéti veiklos vykdymo patalpas, kurios atitikty
teisés aktais nustatytus Turizmo informacijos centrui keliamus reikalavimus.

3.2. Turizmo informacijos centras jsipareigoja uztikrinti, kad jo darbo laiku (jskaitant poilsio
dienas turistinio sezono metu (nuo birzelio 15 d. iki rugpjac¢io 31 d.)) dirbty bent vienas darbuotojas
atitinkantis $iuos reikalavimus:

3.2.1. turéty aukstajj arba aukstesnjjj i$silavinima;

3.2.2. mokety lietuviy kalba B2 lygiu pagal Euro pasa;

3.2.3. mokeéti ne maziau, kaip dvi uzsienio kalbas B2 lygiu pagal bendruosius Europos kalby
metmenis;

3.2.4. gerai i$manyty savo regiono turizmo isteklius ir teikiamas paslaugas;

3.2.5. mokety dirbti kompiuteriu (Microsoft Word, Outlook Express, Internet Explorer
programomis);

3.2.6. dalyvauty Turizmo informacijos centry darbuotojams organizuojamuose kvalifikacijos
kélimo kursuose ir mokymuose (ne maZziau nei 1 kartas per metus);

3.2.7. nuolat tobulinty uZsienio kalbas;
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3.2.8. bty mandagus, taktiSkas, turety bendravimo su lankytojais (turistais) jgudziy.

3.3. Turizmo informacijos centras jsipareigoja:

3.3.1. rinkti, kaupti ir nemokamai teikti nesaliska informacija apie savo miesto (rajono)
savivaldybes teritorijoje teikiamas turizmo paslaugas, lankomus objektus ir vietoves;

3.3.2. rengti, leisti ir platinti informacinius bei kartografinius leidinius apie turizmo paslaugas,
objektus, vietoves, turistines trasas ir marsrutus;

3.3.3. tvarkyti, kaupti ir atnaujinti atstovaujamos savivaldybés teritorijoje esanciy turizmo istekliy
ir turizmo paslaugy teikejy duomenis bei teikti §ig informacija ,,Lietuvos turizmo informacijos sistemai‘. Si
nuostata taikoma tik tiems turizmo informacijos centrams, Kuriy steigéjai yra valstybés ar savivaldybiy
institucijos ar kuriuos savivaldybés yra jgaliojusios vykdyti turizmo informacijos centro funkcijas;

3.3.4. turéti ir priziareéti Turizmo informacijos interneto svetaing;

3.3.5. nedelsdamas ra$tu informuoti Departamenta apie bet kurias salygas ir aplinkybes, kurios
trukdo ar gali paveikti $ig sutartj ar salygoti jos pazeidima;

3.3.6. uztikrinti i§ Departamento Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga, iSskyrus gauta informacija ir leidinius, kurie skirti visuomenei
platinti;

3.3.7. nenaudoti Departamento Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje ar Kitur be iSankstinio
rastisko Departamento sutikimo, igskyrus atvejus kai tai batina $ios sutarties vykdymui;

3.3.8 rinkti statisting informacija apie Turizmo informacijos centro lankytojus ir kiekvieng ménesj
pateikti statistines ataskaitas Departamentui;

3.3.9 per 20 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos jrengti turizmo informacijos
venkla i§ gatvés pusés, gerai lankytojams (turistams) matomoje vietoje;

3.3.10. per 60 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasira$ymo dienos miesto prieigose ir pagrindinése
sankryzose ar krasto keliy susikirtimuose pastatyti kelio Zenklus, nukreipian¢ius j Turizmo informacijos
centry,

3.3.11. patalpinti svarbiausia turisting informacija ir regiono ar miesto zemélapj arba kartografing
situacijos schemg gerai matomoje vietoje, kad lankytojai (turistai) Sia informacija nevarzomai galéty gauti
ir tuomet, kai Turizmo informacijos centras nedirba;

3.3.12. per 5 darbo dienas rastu informuoti Departamenta, jei keiGiasi tiesiogiai su Turizmo
informacijos centro veikla susije duomenys (steigéjas, adresas, administracijos vadovas, elektroninio pasto
adresas, telefono numeriai ir pan.);

33.13. nedelsiant informuoti Departamenta apie kiekviena Licencijos galiojimo teritorijoje
pastebéta tiketing neteiséta Turizmo informacijos 7enklo naudojimo atvejj;

3.3.14. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus $ioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.4. Turizmo informacijos centras turi teis¢ naudoti turizmo informacijos Zenkla su salyga, kad jis
tinkamai vykdo $ia Sutartj.

4. Departamento teisés ir pareigos

4.1. Departamentas jsipareigoja Turizmo informacijos centrui:

41.1. suteikti informacija, susijusig su tinkamu Turizmo informacijos Zenklo naudojimu;

4.1.2. organizuoti Turizmo informacijos centro darbuotoju mokymag ir kvalifikacijos kélima;

4.13. teikti metodine ir informacing medziagg apie Lietuvos turizmo galimybes, tarptautinj
bendradarbiavima;

4.1.4. vykdyti konsultavimo ir tarpininkavimo pagalba Turizmo informacijos centrui jgyvendinant
turizmo rinkodaros projektus;

4.1.5. sudaryti galimybes naudotis Lietuvos turizmo informacijos sistemos ar kitais Departamento
turimais turizmo informacijos duomenimis.

4.2. Departamentas turi visas Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojan&iy teisés akty numatytas
teises.

Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

Saliy pareiskimai ir garantijos
It
1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;
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5.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, butinus, kad Sutartis buty tinkamai sudaryta ir galioty,
ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus paslaugoms teikti;

5.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanciy jstatymuy,
kity privalomy teisés akty, taisykliu, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimy;

5.1.4. bendradarbiaudamos, derindamos ir pasira§ydamos Sutart] Salys veiké geranoriskai ir
saziningai viena kitos atzvilgiu ir nepateike viena kitai jokios klaidinan¢ios informacijos;

5.1.5. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

5.2. Departamentas pareiskia ir garantuoja Turizmo informacijos centrui, kad:

5.2.1. Departamentas yra teisétas Turizmo informacijos Zenklo savininkas;

5.2.2. Departamento iSimtinés teisés | turizmo informacijos Zenkla néra niekaip suvarZytos ar
apribotos; nei $ios teisés, nei bet kuri jy dalis néra areStuotos ar jkeistos;

5.2.3. néra jokiy kity aplinkybiu, kurios galéty sudaryti klititis Turizmo informacijos centrui po $ios
sutarties jsigaliojimo naudotis turizmo informacijos enklu ir jgyvendinti savo, kaip Licencijos turétojo,
teises visa ios Sutarties ir jstatymy nustatyta apimtimi.

5.3. Turizmo informacijos centras pareiskia ir garantuoja Departamentui, kad:

5.3.1. jei Turizmo informacijos centras licencija naudoti turizmo informacijos zenklg registruos
Lietuvos Respublikos valstybiniame patenty registre, tai jis apmokés su licencijos jregistravimu ir
licencijos galiojimo pratesimu susijusius mokes¢ius;

5.3.2. Departamento atstovams bus suteikta teise laisvai jeiti j patalpas, kuriose yra teikiamos
paslaugos, ir jsitikinti, kaip laikomasi Sios sutarties salygu.

6. Saliy atsakomybé

6.1. Kiekviena Salis privalo atlyginti Kkitai Saliai jos patirtus nuostolius, jei ji pateike tikrovés
neatitinkangius pareiskimus ar netinkamai vykde savo jsipareigojimus pagal ig sutartj.

6.2. Turizmo informacijos centras atsako uZ visus pagal Sig sutartj prisiimtus jsipareigojimus,
nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkti tretieji asmenys.

7. Konfidencialumo jsipareigojimai

7.1. Salys sutinka laikyti $ios sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties
Salys gauna viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies raSytinio
sutikimo neplatinti treiosioms 3alims apie ja jokios informacijos, i$skyrus atvejus, kai to reikalaujama
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka arba tai reikalinga 3ios Sutarties tiesioginiam vykdymui.
Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viedas informacijos apie Turizmo informacijos centra
atskleidimas, jei Turizmo informacijos centras pazeidZia savo isipareigojimus pagal Sia sutartj.

7.2. Turizmo informacijos centras jsipareigoja visa i$ Departamento gauty informacija naudoti tik
$ioje Sutartyje nurodytiems tikslams.

8. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiu, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, i¥vengti ar paalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybes sprendimai ir kiti aktai,
kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti
ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklese, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
_Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®.
Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka
yra atleidziamos nuo atsakomybes uZz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

8.2. Salis, praSanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
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paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty i3laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina.
Prane§imo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas . atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane§imo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku nei3siungia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kuria §i
patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

9. Sutarties pakeitimai

9.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai
Saliai rastiska pradyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindziandiy prasyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta pra§yma pakeisti atitinkama Sutarties salyga
kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy
keitimo, sprendimo teis¢ turi Departamentas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo Sie
keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

9.2. Gali buti kreipiamasi tik dél tokiy Sutarties salygy, kuriy keitimo aplinkybiy atsiradimo
Sutarties $alys negaléjo numatyti Sutarties sudarymo metu, aplinkybiy negali kontroliuoti ir jy kilimo
rizikos neprisiémé nei viena i$ Sutarties Saliy.

9.3. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista tuo iSimtiniu atveju, kai ji pertvarkoma,
reorganizuojama arba dél Salies funkcijy perdavimo kitam teisiy peréméjui ar Turizmo informacijos centro
funkcijy perdavimo ,,vidinio* persitvarkymo atveju (kai su sutartimi susijusios funkcijos perduodamos pilnai
kontroliuojamai jo jmonei ar jstaigai, toliau liekant solidariai atsakingu uz sutarties vykdyma) Sutarties
vykdymas perduodamas kitam tikio subjektui (-ams). D¢l Sutarties $alies pertvarkymo, reorganizavimo ar
funkcijy perdavimo neturi pablogéti sutartj vykdysiancio tkio subjekto (-y) galimybés tinkamai jvykdyti
sutartj palyginti su tuo tkio subjektu, su kuriuo buvo sudaryta sutartis.

10. Sutarties paZeidimas

10.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus
pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.

10.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

10.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

10.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

10.2.3. nutraukti Sutartj;

10.2.4. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teises akty nustatytus teisiy gynimo buidus.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali buti nutraukiama rastiSku Saliy susitarimu.

112. Turizmo informacijos centras turi teisg vienaSalikai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy
priezas¢iy. Tokiu atveju Turizmo informacijos centras privalo visiskai atlyginti Departamento patirtus
nuostolius. Apie tokj Sutarties nutraukima Turizmo informacijos centras ra$tu praneSa Departamentui ne
véliau kaip prie$ 30 (trisdesimt) dieny.

11.3. Departamentas bet kada turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj, apie tokj Sutarties
nutraukima prane$damas Turizmo informacijos centrui pries 30 (trisdesimt) dieny.

12. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

12.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandanioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teiseés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiskinama pagal
Lietuvos Respublikos teise.

12.2. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu
Saliy sutarimu. Nepavykus gindo i8spresti derybomis per 30 dieny nuo deryby pradzios, bet kokie gin¢ai,
nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, neiSspresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.
Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i$ sutarties Saliy pateiké praSyma rastu kitai Saliai su siulymu
pradéti derybas.
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13. Baigiamosios nuostatos

13.1. Turizmo informacijos centras neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig
Sutartj jokiai trediajai 3aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

13.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo.
Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

13.3. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising galig —
po viena kiekvienai Saliai.

13.4. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, pri¢émé ja kaip
atitinkandia jy tikslus ir pasira$é auks¢iau nurodyta data.

Valstybinis turizmo departamentas prie V3] ,, PanevéZio turizmo informacijos
Ukio ministerijos centras“

Gedimino pr. 38, Laisvés a. 11,

LT-01104 Vilnius LT — 352000 Panevezys

Kodas 188708758 Kodas 148328495

Tel. (8) 706 64 976 Tel. (8) 45 508080

Faks. (8) 706 64 988 Faks. (8) 45 508080

Direktore Direktoré

Iniené Da'kva Tankinaité
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